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CONVENIO SOBRE EL REGISTRO DE OBJETOS LANZADOS AL ESPACIO ULTRATERRESTRE 

Los Estados Partes en el presente Convenio, 

Reconociendo el inter�s común de toda la humanidad en proseguir la exploraci6n 

y utilizaci6n del espacio ultraterrestre con fines pacíficos, 

Recordando que en el Tratado sobre los principios que deben regir las activi

d.ades de los Estados en la exploraci6n y utilizaci6n del espacio ultraterrestre, 

incluso la Luna y otros cuerpos celestes, de 27 de enero de 1967, se afirma que los 

Estados son internacionalmente responsables de las actividades nacionales·que 

realicen en el espacio ultraterrestre y se ha.ce referencia al Estado en cuyo registro 

se inscriba un objeto lanzado al espacio ultraterrestre, 

Recordando también que en el Acuerdo sobre el salvamento y la devóluci6n de 

astronautas y la restitución de objetos lanzados al espacio ultraterrestre, de 22 de 

abril de 1968, se dispone que la autoridad de lanzamiento deber& facilitar, a quien 

lo solicite, datos de identificación antes de la restituci6n de un objeto que ha 

lanzado al espacio ultraterrestre y que se ha encontrado fuera de los l!mites 

territoriales de la autoridad de lanzamiento, 

Recordando además que en el Convenio sobre la responsabilidad internacional 

por da.fios ca.usados por objetos espaciales, de 29 de marzo de 1972, se establecen 

normas y procedimientos internacionales relativos a la responsabilidad de los 

Estados de lanzamiento por los dai'ios causados por sus objetos espaciales, 

Deseando, a la luz del Tratado sobre los principios que deben regir las acti

vidades de los Estados en la exploraci6n y utilización del espacio ultraterrestre, 

incluso la Luna y otros cuerpos celestes, adoptar disposiciones para el registro 

nacional por los Estados de lanzamiento de los objetos espaciales lanzados al 

espacio ultraterrestre., 

Deseando asimismo que un registro central de los objetos lanzados al espacio 

ultra.terrestre sea establecido y llevado, con carácter obligatorio, por el 

Secretario General de las Naciones Unidas, 
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Deseando tambi�n suministrar a los Estados Partes medios y procedimientos 

adic�onales para ayudar a la identificaci6n de los objetos espaciales, 

Convencidos de que un sistema obligatorio de registro de los objetos lanzados 

al espacio ultra.terrestre ayudaría, en especial, a su identificaci6n y contribuiría 

a la aplicaci6n y el desarrollo del derecho internacional que rige la exploraci6n y 

utilizaci6n del espacio ultraterrestre, 

Han convenido en lo siguiente: 

Artículo 1 

A los efectos del presente Convenio: 

�) Se entenderá por "Estado de lanzamiento": 

i) Un Estado que lance o promueva el lanzamiento de un objeto espacial;

ii) Un Estado desde cuyo territorio o desde cuyas instalaciones se lance un

.objeto espacial;

E_) El t�nnino "objeto espacial" denotar, las partes componentes de un objeto

espacial, as! como el vehículo propulsor y sus partes; 

�) Se entenderá por "Estado de registro" un Estado de lanzamiento en cuyo 

registro se inscriba un objeto espacial de conformidad con el artículo II. 

Artículo II 

l. Cuando un objeto espacial sea lanzado en 6rbita terrestre o más a11,, el

Estado de lanzamiento registrar, el objeto espacial por medio de su inscripci6n en 

un registro apropiado que llevará a tal efecto. Todo Estado de lanzamiento notifi

cará al Secretario General de las Naciones Unidas la creaci6n de"dicho registro. 
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2. L'uando haya dos o m'8 Estados de lanzamiento con respecto a cualquier

objeto espacial. lanzado en 6rbita terrestre o m!i.s a1.1,, dichos Estados determinaran 

conjuntamente cull de ellos inscribir, el objeto de conformidad con el pmafo 1 del 

presente art!culo, teniendo presentes las disposiciones del art!culo VIII del 

Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de los Estados en la 

exploraci6n y utilizaci6n del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos 

celestes, y dejando a salvo los acuerdos apropiados que se hayan concertado o que 

hayan de concertarse entre los Estados de lanzamiento acerca de la jurisdicci6n y 

el control sobre el objeto espacial. y sobre el personal. del mismo. 

3. El contenido de cada registro y las condiciones en las que �ste se llevar,

serrui determinados por el EstQdo de registro interesado. 

Artículo III 

l. El Secretario General de las Naciones Unidas llevar{ un Registro en el que

se inscribir'- la informaci6n proporcionada de conformidad con el art!culo IV� 

2. El acceso a la infonnaci6n consignada en este Registro será pleno y libre,

Artículo IV 

l. Todo Estado de registro proporcionará al Secretario General de las

Naciones Unidas, en cuanto sea factible, la siguiente informaci6n sobré cáda objeto 

espacial inscrito en su registro: 

�) Nombre del �stado o de los Estados de lanzamiento;

.!?_) Una designación apropiada del objeto espacial. o su nGmero de registro; 

�) Fecha y territorio o lugar del lanzamiento;

i) Par6llletros orbitales b'-sicos, incluso:

i) Per!odo nodal,

ii) Inclinación,

-4-



iii) Apogeo,

iv) Perigeo;

,!) Funci6n general del objeto espacial. 

2. Todo Estado de registro podrá proporcionar de tiempo en tiempo al

Secretario General de las Naciones Unidas informaci6n adicional relativa a"UD 

objeto espacial inscrito en su registro. 

3. Todo Estado de registro notificará al Secretario General de las Naciones

Unidas, en la �or medida posible y en cuanto sea factible, acerca de los objetos 

espaciales respecto de los cuales haya transmitido informaci6n previamente y que 

hayan estado pero que ya no est,n en 6rbita terrestre. 

Art!culo V 

Cuando un objeto espacial lanzado en 6rbita terrestre o mis allá �sti marcado 

con la designaci6n o el nwnero de registro a que se hace referencia en el apar

tado .!?_) del p'1-rafo l del artículo IV, o con ambos, el Estado de registro notifi

cará este hecho al Secretario General de las Naciones Unidas al presentar la 

informaci6n sobre el objeto espacial de conformidad con el artículo IV. En tal 

caso, el Secretario General de las Naciones Unidas inscribir, esa notificaci6n en 

el Registro. 

Art!culo VI 

En caso de que la aplicaci6n de las disposiciones del presente Convenio no 

baya permitido 13. un Estado Parte identificar un objeto espacial que baya causado 

�afio a dicho Estado o a alguna de sus personas f!sicas o morales, o que pueda ser 

de carácter peligroso o nocivo, los otros Estados Partes, en especial los Estados 

que poseen instalaciones para la observaci6n y el rastreo espaciales, responder� 
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con la mayor amplitud posible a la solicitud formulada por ese Estado Parte, o 

transmitida por conducto del Secretario General de las Naciones Unidas en su nombre, 

para obtener en condiciones equitativas y razonables asistencia para la identifi

caci6n de tal objeto. Al fonnular esa solicitud, el Estado Parte suministrará 

informaci6n, en la mayor medida posible, acerca del momento, la naturaleza y las 

circunstancias de los hechos que den lugar a la solicitud. Los arreglos segÚn los 

cuales se prestará tal asistencia serfui objeto de acuerdo entre las partes 

interesadas. 

Artículo VII 

l. En el presente Convenio, salvo los artículos VIII a XII inclusive, se

entender, que las referencias que se hacen a los Estados se aplican a cualquier 

organizaci6n intergubernamental internacional que se dedique a actividades espa

ciales si esta declara que acepta los derechos y obligaciones previstos en este 

Convenio y si una mayoría de sus Estados miembros son Estados Partes en este 

Convenio y en el Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de 

los Estados en la exploraci6n y utilización del espacio ultraterrestre, incluso la 

Luna y otros cuerpos celestes. 

2. Los Estados miembros de tal organización que sean Estados Partes en este

Convenio adoptarán todas las medidas adecuadas para lograr que la organizaci6n 

formule una declaraci6n de conformidad con el párrafo 1 de este artículo. 

Artículo VIII 

l. El presente Convenio estará abierto a la firma de todos los Estados en la

Sede de las Naciones Unidas, en Nueva York. Todo Estado que no firmare este 

Convenio antes de su entrada en vigor de conformidad con el párrafo 3 de este 

artículo podrá adherirse a �l en cualquier momento. 
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2. El presente Convenio estará sujeto a ratificación por los Estados

signatarios. Los instrumentos de ratificación y los instrumentos de adhesión 

serán depositados en poder del Secretario General: de las Naciones Unidas. 

3. El present� Convenio entrará en vigor entre los Estados que heyan deposi

tado instrumentos de ratificaci6n cuando se deposite en poder del Secretario General 

de las Naciones Unidas el quinto instrumento de ratificación. 

4. Para los Estados cuyos instrumentos de ratificación o de adhesión se

depositaren después de la entrada en vigor del presente Convenio. este entrar� en 

vigor en la fecha del dep6sito de sus instrumentos de ratificación o de adhesión. 

5. El Secretario General infonnarll sin tardanza a todos los Estados signata

rios y a todos los Estados que se heyan adherido a este Convenio de la fecha de 

cada firma, la fecha de depósito de cada instrumento de ratificación de este 

Convenio y de adhesión a este Convenio. la fecha de su entrada en vigor y cualquier 

otra notificación. 

Art!culo IX 

Cualquier Estado Parte en el presente Convenio podrá proponer enmiendas al 

mismo. Las enmiendas entrarán en vigor para cada Estado Parte en el Convenio que 

las acepte cuando heyan sido aceptadas por la mayor!a de los Estados Partes en el 

Convenio y, en lo sucesivo, para cada uno de los restantes Estados que sea Parte 

en el Convenio en la fecha en que las acepte. 

Artículo X 

Diez años después de la entrada en vigor del presente Convenio, se incluirá en 

e.l proeranw. provisional de la Asamblea. General de las Naciones Unidas la cuestión 

de un nuevo examen del Convenio, a fin de estudiar, habida cuenta de la anterior 

aplicación de.l Convenio, si es necesario revisarlo. No obstante, en cualquier 
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momento una vez que el Convenio lleve cinco afias en yigor, a petici6n de un tercio 

de los Estados Partes en el Convenio y con el asentimiento de la mayoría de ell9s, 

habrá de reunirse una. conferencia de los Estados Partes con miras a reexaminar este 

Convenio. Este nuevo examen tendr, en cuenta, en particular, todos los adelantos 

tecnol6gicos pertinentes, incluidos los relativos a la identificaci6n de los objetos 

espaciales. 

Artículo XI 

Todo Estado Parte en el presente Convenio podr, comunicar su retiro del mismo 

al cabo de un año de su entrada en vigor, mediante notificaci6n por escrito dirigida 

al Secretario General de las Naciones Unidas. Ese retiro surtirá efect·o un año 

después de la fecha en que se reciba la notificaci6n. 

Artículo XII 

El original del presente Convenio, cUyos textos en Úabe, chino, espaBol, 

francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se depositar� en poder del 

Secretario General de las Naciones Unidas, quien remitirá copias certificadas del 

Convenio a todos los Estados signatarios y a los Estados que se adhieran a el. 

EN TESTUDNIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados al efecto 

por sus respectivos gobiernos, han firmado el presente Convenio, abierto a la firma 

en Nueva
_
York el día qua.torce de enero de mil novecientos setenta y cinco. 
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FoR AFGHANISTAN: 
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1 �1..,::-li:f-

·�• k :f 1J Jf_:
3a ABcTpamoo:
PoR AusTRALIA:

FOR AUSTRIA! 
Poua L'AuTRICHE: 
1 L..:JI i:f'
• !��·):
3a ABCTpHJO: 

PoR AusTRIA : 
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POR LAS BAHAMAS: 
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� .Jt: -
3aE)1Tau: 
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3a Koora-PBKy: 

Pon CosTA R1cA: 

.. 



FoR CUBA: 
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3a Ky6y: 
POR CUBA: 
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PouR CHYPRE: 
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FoR DABOMEY: 
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3a �aroMeio: 
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1 �-.,..w-Í .:.F-

� p /l. � i§ JE.: 
3a H�oaeamo: 
PoR INDONESIA: 

FoR lRAN: 
PoUR L'IRAN: 
1 ¡jl.n 1 .:.F-

1? M: 
3a Hpae: 

POR EL IRÁN: 

" 



FoR IRAQ: 

PouR L'lRAK: 

: Jl..,.-JI ,;;;, 

1,P i.i XJ! 

3a Hpax: 

PoR EL· 11,lAK: 

FoR IRELAND: 

PouR L'lRLANDE: 

: W J! I,;;;, 

,t: -t- � : 
3a HpJia�: 

POR IRLANDA: 

FoR ISRAEL: 

PouR lsRAEL: 

: �\, .. 1 ,;;&,

VI .. � 1 1J: 

3a Hapa.BJIL: 
PoR IsRAEL: 



Foa ITALY: 
PoUR L'ITALIE: 
:�\� 

:i: * :f•J: 
3a HTa.JDDO: 

PoR ITALIA: 

FoR THE IvoRY CoAsT: 
PouR LA CóTE n'lvmRE: 
: �L.JI J>.l- �

t. jf �,.q-:
3a :Beper CJiouosoií KocTB: 

POR LA COSTA DE MARFIL: 

FOR JAMAICA: 
PouR LA JAMAiQUE: 

:��� 

!.J j¿ }Jo : 
3a HMahy: 

PoR JAMAICA: 



FoR ]APAN: 

PoUR LE ]APON: 

i��'w&-

EJ �: 
3a HnoHBJO: 

Poa EL JAPÓN: 

FoR JoRDAN: 

PouR LA JoRDANlE: 

i �)I\ w&-

-49 _§_ : 

3a Hop�aHRIO: 

POR JORDANIA: 

FoR KENYA: 

POUR LE KENYA: 

i � (.F-

* J¿ JE..:

3a KeHJDO:

POR KENIA: 



FoR THE KHMER REPUBLIC: 
PouR LA RÉPUBLIQUE KHMERE: 

i..r-"'-41..J_.,...� 

.ii 4*� .fo@:
3a KXMepcKyio PecnyfiJmKy: 

PoR LA REPÚBLICA KHMER: 

FoR KuwAIT: 

PoUR LE KowEiT: 

=�..P� 

# ,.\��: 
3a Kyneh: 

POR KUWAIT: 

FoR LAos: 

Poua LE LAOS: 

i V".J.J-""' �

-:t � ; 
3a Jlaoc: 

Poa LAos: 



Foa LEBANON: 

PoUR LE LIBAN: 

: i:.,l;.} ¡;&,

1H- E, .. : 
Ja .JIBBaH: 

PoR EL LÍBANO: 

Foa LESOTHO: 

PoUR LE LESOTHO: 

l _,¡� ¡;&,

� ,t. i-L:
aa Jiecoro: 

Poa LESOTHO: 

Foa LIBERIA: 

PoUR LE LmÉRIA: 

l L,� ¡;&,

f•J H.� JE: 

3a Jldepmo: 

Poa LIBERIA: 

' 



FoR THE LmvAN ARAs REPusuc: 

PouR LA RÉPUBLIQUE ARA BE UBYENNE: 
, ; ___ 111 ��\ ¡,..:J�I ,;_;&, 

Póf ü 1á 4•J t l Jl-* io 00 : 
3a Jbmdcxyio Apa.6cKyio Pecny6JD1Ky: 

POR LA REPÚBLICA ÁRABE LIBIA: 

Foa LIECHTENSTEIN: 

PoUR LE LIECHTENSTEIN: 
a i:1-' - • -,;,t ,;.;&-

9 •J ..l :il -:l- *= 
3a JlllrreBIIITe&: 

PoR LIECHTENSTEIN: 

Foa LuxEMBOURG: 
PoUR LE LUXEMBOURG: 

, t,.;�}JI ,;_;&, 

r 411: 
3a JhoxceM6ypr: 

PoR LUXEMBURGO: 

., 



FoR MADAGASCAR: 

Poua MADAGASCAR: 

l�;_f-

-!i � _.óo .Jt� ha :

3a M�aracKap: 

PoR MADAGASCAR: 

Foa MALAWI: 
Poua LE MALAWI: 

: ,.¡,,j'il. ;_f-

B; t:i. ffi : 
3a MaJiaBH: 

Poa MALAWI: 

Foa MALAYSIA: 
Poua LA MALAISIE: 

i �� ;_f-

J!i *- i:§ JE.: 
3a Ma.JiaicKyio «-e�epa�10: 

POR MALASIA: 

4 



FoR THE MALDIVES: 

PouR LES MALDIVEs: 

1 �.u.e .)>--¡)'-

.!., ,t, 1\ }(: 
3a �I: 

PoR LAS MALDIVAS: 

FoR MALI: 

PouR LE MALI: 

'�i:r 

.!., � : 
3a Ma.Jm: 

PoRMALí: 

FoR MALTA: 

PoUR MALTE: 

1 .l.JL. i)'-

lJJ � 1e.,: 

3a Mam,Ty: 

PoR MALTA: 

.. 



FoR MAURITANIA: 
PouR LA MAURIT ANIE: 

t �"UJ....,.,. ,:,f-

-l. � �� Jl JE_ :
3a MaBpBT&BHIO: 

Poa MAURITANIA: 

Foa MAURITIUS: 
PoUR MAumcE: 

t �....,.,. ,:,f-

--L � ;j -M" : 
3a M&Bpmadi: 

POR MAURICIO: 

Foa MEx1co: 
PoUR LE MEXIQUE: 
i ,,1_ (JI ,:,f-

.f- � .jj-: 
3a MexcBKy: 

Poa MÉxrco: 

' 



Foa MoNAco: 
Pova MoNAco: 

,.,SU.,- i;.F-

,, �"' 
3a Momo: 

PoR MÓNACO: 

Foa MONGOLIA: 
PouR LA MoNGOLJE: 

1 L:J.,.. i:.F-

,t "6 : 
3a Molll'OJIIDO: 

fo• MoNGOLIA: 

Foa Moaocco: 
Poua LE MAaoc: 
1 � .,,u, i:.F-

Jf 4 -if: 
3a MapoKJCO: 

POR MARRUECOS: 

.. 



FoRNAuRu: 

PouRNAuRu: 

: .J.;.J\.; w&-

Ji--t- : 
3a. Haypy:. 

PoRNAURU: 

FoR NEPAL: 

PouR LE NÉPAL: 

: Jl..:=-i i:.F-

¡¿ �á -t- : 

3a Henu: 

PoR NEPAL: 

FoR THE NETHERLANDS: 

PouR LES PAYs-BAs: 

: 'u..41 Y' i:.F-

11" -.¿ :

3a IIH)],epJJall)Ut1: 

POR LOS p AÍSES BAJOS: 

·-



FoR NEw ZEALAND: 
PouR LA NouvELLE-ZÉLANDE: 

·�)�.:r,

.;jfr e§ ;¿ : 
3a HoByio 3eJla�: 

POR NUEVA ZELANDIA: 

FoR NICARAGUA: 
Poua LE N1cARAGUA: 
i l_,t-1.;� .:r, 

!t., /]o tiL )�\. :

3a Haxaparya: 

PoR NICARAGUA: 

FoR THE N1cu: 
PouR LE NIGER: 
t �' .;r-

J¿ a --t: 
3a 11.Brep: 

Poa EL NÍGER: 



Foa NIGERIA: 

PouR LE N1G:ÉRIA: 

& l.,� ,:r 

� B �•J JE.: 

3a Hllrepmo: 
Poa N1GERIA: 

Foa NoawAY: 

Poua LA NoavtGE: 

a �_., .,.:J\ ,:r 

i'P.:: 
3a Hopaenno: 

POR NORUEGA: 

Foa ÜMAN: 
Poua L'OMAN : 

& J.-. ,:r 

,,. f.: 
3a0Mall: 
POR ÜMÁN:



Foa PAKISTAN: 
PouB LE PAKISTAN: 

i¡j�i:;&-

� 1--Jllr JfJ : 

3a Il&KBCT&R: 

Poa EL P AJUSTÁN: 

Foa PANAMA: 
Poua LE PANAMA: 
i � i:.F-

� 1' .Yi: 
3a Il&BUIY: 

Poa PANAMÁ: 

Foa PARAGUAY: 
PoUR LE PARAGUAY: 
i '>1_,¿1.,,� 4'-

f.., :l.2. :! :
3a Ilapanai: 

PoR EL PARAGUAY: 

.. 



Foa PEau: 
Poua LE PÉROU: 

i .J �I;.;&, 

;f-Jt.·-t- : 
3a Ilepy: 

POR EL PERÚ: 

FoR TBE PHILIPPINES: 
PouR LES PHILIPPINES: 
i ¡;,_.) -; ti ;.;&,

ni, 1+ 
3a hJDD11UD11»1: 

PoR FILIPINAS: 

FoR PoLAND: 
PouR LA PoLOGNE: 
i \.J.,--J .J't ;.;&,

:... � . 

I�;:,. • 

3a IloJlhWy: 

Poa Po LONJA: 



Foa PoaTUCAL: 
Poua LE PORTUGAL: 
1 j\...j,.r.ll :.f-

., .¡j �: 
3a Ilopryramoo: 
POR PORTUGAL: 

FoR QATAR: 
PouR LEQATAR: 

1 � :.f-

-t J� ,t: 
3aKamp: 
PoRQATAR: 

Foa THE REPUBLJC OF KoREA: 
PouR LA RÉPUBLIQUE DE CoRÉE: 

1 �.) .,s �.) JI'-' :.f-

� ,. ft@: 
3a KopeiicKyio Pecny6mmy: 

PoR LA REPÚBLICA DE CoREA: 



Foa TBE REPUBLIC oF VmT-NAM: 

Poua LA RÉPUBLIQUE nu VmT-NAM: 

, r1 ·-_} �.;.,_.. .:.f-

� tÍ) J:t. -:fo 00 :
3a Pecny6Jomy Bl»e'l'B&H: 

Poa LA REPÚBLICA DE VmT-NAM: 

·Foa RoMANJA.:
PoUR LA RouMANJE:
t L::,.'l... J.) .:.f-

.,,, ��.JE.:
3aPJMldlDDO:

Poa RVMANIA:

Foa RWANDA: 
Poua LE RWANDA: 
1 l.,.;IJ.; .:,f-

; Jl.1.�: 
3a Py&JW": 
POR RWANDA: 



Foa SAN MARINO: 

PouR SA1NT-MAR1N: 

: �;\..,. .;;L ;,f-

,¼.. P.i}) ii: 
3a Cau-Mapauo: 

PoR SAN MARINO: 

FoR S.4.UDI ARABIA: 
PouR L 'ARABIE SAoUDITE: 

: �, .,._JI �__,-11 �\ ;,f-

·J1 �4 Po14:á.,fá:
3a Cay.[(oBCKYfO ApaBBIO: 

Poa ARABIA SAUDITA: 

FoR SENEGAL: 
PouR LE SÉ�ÉGAL: 
: JL...:..JI ;,f-

� P'-1 iJo ,t :
3a CeHer&JI: 

POR EL SENEGAL: 



FoR S1ER.RA LEONE: 

PoUR LA SIERRA LEoNE: 
1 .) r-1'.r--1 ;;&-

� µ 1b � '*1: 
3a. C1.eppa-Jleoue: 

PoR SIERRA LEONA: 

FoR SINGAPORE: 

PoUR SINGAPOUR: 

: •.;..,;la,;_ ;;&-

M- /Jo JJt:
3a Clmranyp: 

Pon SINGAPUR: 

FoR SoMALIA: 

PouR u SoMALIE: 

1 j\... .,-JI ;;&-

i:t. J½ J!: 
3a COMaJIJI! 

PoR SoMALIA: 

. . 



Foa SouTB ÁFRICA: 

PouR L'AFRIQUE DU Sun: 
: �_#1 �,;i y. 

� ��: 
3a IOZByJO A4l>pBKy: 
POR SUDÁFRICA: 

FoR SPAIN: 

PoUR L'EsPAGNE: 

l��l.;;t-

a, J}l ftf : 
3a Hcll&IDDO: 
POR ESPAÑA: 

FoR SRI LANKA: 

PouR Sm LANKA: 

: \.5..,'"i ... fr Y-

M .f.� -t: 
3a Wpa JlaHK&: 

POR SRI LANKA: 

.. 



FoR THE SuoAN: 
PouR LE SouDAN: 
1 .;,b .,_JI .;r 

¡¡ -f}-: 
3a CyAaH: 

POR EL SUDÁN: 

Foa SwAZILAND: 
Poua LE SouAZJLAND: 
: ..L.i�jl.,.., .:r

.M .¡\-± '-:! : 
3a CsaauJieim: 

Poa SWAZILANDIA: 

Foa SwEDEN: 
Poua LA SutnE: 
: ..L! ..,_JI .f
J�.JÜI.: 
3a IIIBe�ro: 
PoR SUECIA: 

., 

; 



Foa Sw1TZERLAND: 

Poun LA SUISsE: 

: .J""-!..,... :r 

Jcij -±-: 
3a mee�pmo: 

POR SUIZA: 

FoR THE SYRIAN ARAB-REPUBLic: 

PouR LA RÉPUBLIQUE ARABE SYRIENNE: 
: �..>_,_ll �_,.JI �..>�\ .J' 

PiJ 1ii. 1 é tl(. � iJ.31. -#- i 0 00 : 
3a CHpHiicKyio Apaooxyio Pecny6JIHKy: 

PoR LA REPÚBLICA ÁRABE SIRJA: 

FoR THAILAND: 

Poun LA THAILANDE: 

1 �L.; :r

.... 00: 
3a TaJ1J1a�: 

POR TAILANDIA: 

.. 



Foa Toco: 
PoUR LE Toco: 
1 .,i-_,::JI ,:r 

, .;J- : 
3a Toro: 

Poa EL Toco: 

FoRTONGA: 
Poua LES ToNGA: 
t Lá;_,¡ ;,f-
�h /Jo: 
3aToara: 

PoaToNGA: 

FoR TRINIDAD AND TOBAGO: 

Poua LA TRINITÉ·ET-TOBAGO: 
: .,¡.� y J ��..; J' 
i� ..rL � i! ;fo f � .;J-: 
3a Tpa�� R To6aro: 

PoR TRINIDAD Y T ABAGo: 

.. 



Foa TuNJSJA: 

Poua LA TuNJSIE: 

: ..,..;� J" 

jz � .Jtfr: 
3a TyHHC: 

Poa TúNEz: 

Foa TuRJa:Y: 

Poua LA TURQUIE: 

t L::S�:r 
..±. � .Jt.: 
3a Typ�: 

Poa TURQUÍA: 

Foa UGANDA: 

Poua L 'OucANDA: 
: l..i.:i.Jl

:r-

� f- .i!: 
3aY�: 

Poa UGANDA: 



FoR TOE UKRAINlAN Sov1ET SocuusT REPUBLIC: 
PouR LA RÉPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIÉTIQUE o'UKRAINE: 
a �-y _.,.JI �1..,:-""il le-,1..,S.JI '!J.,._. ,:F-

� *' :¿ ¡j. ffl. i� ;i.:!:. ½ .i. x._ Jt- ,fo @ : 

3a YiipaRHcKyio CoBeTCKYJO Co�CTlflleeKyio Pecny6JDIKy: 

PoR LA REPÚBLICA SocIALISTA SovIÉTICA DE UCRANIA: 

FoR THE UNION OF SOVIET SocIALIST R.EPUBLICS: 

PouR L'UNION DES RÉPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIÉTIQUES: 
a �-y_.,.JI ¡¿1..,:-""il �L__,_, •• �l\.,w\ ,:F-

h ifiJ�A.:l 4-- .i. 5<... Jt. :fo 00 JOC M : 
3a Coio3 CoBeTcKBX Co�c'l'Jl'llecKBX Pecny6JJRK: 

PoR LA UNIÓN DE REPÚBLICAS SocuusTAs SOVIÉTICAS: 

FoR THE UNITED ARAB EMmATEs: 
POUR LES ÉMIRA TS ARA BES UNIS: 
1 �I 4:-!.;all �\)._.:.¡\ �.Jo> ,:F-

P-J t!i.{á «¼ií *- [!]: 
3a OÓ'he�eam.1e ApaócKHe 3MBpan1 

PoR ws EMIRATOS ÁRABES UNIDOS: 



Foa THE UNJTED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NoRTBERN WLAND: 
PoUR LE RoYAUME-UN1 DE GRANDE-BRETAGNE ET o'IRLANDE ou NoRD: 

1 �\ u:l .)!!., �\ ��..r.' �\ �\ i:.F-

j;._ + 1•JJJiJA..;H: i:: ;t, �«.-¼-.:l. 00: 
3a Coe�eRlloe Kopo.11eBC'l'BO BeJnocoopBT&BIIII B CeBepBoi Hp.11&�: 

POR EL REINO UNIDO DE GRAN BRETAÑA E hu.ANDA DEL NORTE: 

FoR THE UNITED REPueuc OF CAMERooN: 
PoUR LA RÉPUBLIQUE-UNIE nu CAMEROUN: 

1 �\ ü.J.r---ts:JI 4!.)� .:.f-

t1.f� li� *" # 1ti iJ 
3a. 06'Le�eHJIYIO PecnyfiJIBKy Ka.Mepys: 

PoR LA REPÚBLICA UNIDA DEL CAMERÚN: 

FoR THE UNJTED REPueuc oF TANZANIA: 
PouR LA RÉPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE: 
1 ...,.;.JI ½Ílj,J 4!.;_,... � 

H! -* � JE n ¼ � �º 00 : 
3a OM.e�eRllyio PecnyfiJIBKy TaB3alDIJI: 

POR LA REPÚBLICA UNIDA DE TANZANIA: 



FoR THE UNITED STATES OF AMERICA: 

PouR LES ETATS-UN1s o'AMÉRIQUE: 
i �-r:¡i �\ 1:Jlt.°'J _,JI � 

.t �·J �� A 00: 
3a Coe�e11111,1e filTan,1· AMepBJCH: 
PoR LOS EsTADOs UNmos DE AMÉRICA: 

FoR TBE UPPER VoLTA: 
Potm LA HAUTE-VOLTA: 

t L:,1,JI L:l _,.JI � 

..t. �Á ,'f. �i :· 
3a Bepxmo10 BoJD,Ty: 

Poa EL ALTO VoLTA: 

Foa UaucuAY; 
Poua L'URuGUAY: 
i ,.sl�.J.;.J°'JI � 

� ü.i.: 
3a YpyrBaA: 

POR EL URUGUAY: 



FoR VENEZUELA: 

PouR LE VENEZUELA: 

i �.,_;;i ,:F-

-l- r*J �lit.: 
3a BeuecyaJiy: 

POR VENEZUELA: 

Foa WESTERN SAMOA: 
Poua LE SAMOA•ÜCCIDENTAL: 
a �,;JI l_,.l.. ,:F-

i§ ,; Jf JE..: 
3a 3an�oe Ca.Moa: 

Poa SAMOA OccmENT AL: 

Foa YEMEN: 
PoUR LE Y ÉMEN: 
i �l

,;;-

1!J il: 
3a BeMee: 

Poa EL YEMEN: 

,. . 



FoR YuGOSLAVIA: 

PoUR LA Y OUGOSLAVIE: 

i L:;i�_,¿.,y. ¡j&-

ff, Jttr ¼. Á :
3a IOrocJiaBHIO: 

PoR YucosLA VIA: 

FoR ZA1RE: 
PouR LE ZAi'RE: 

, ,r-:u ¡j&-

4 L 1f ,t .. : 
3a 3aHp: 

PoR EL ZAmE: 

FoR ZAMBIA: 

Poua LA ZAMBIE: 

i �\j ¡)&-

� t. t JE_: 
3a 3aM6mo: 

POR ZAMBIA: 



I hereby certify that the foregoing 

text is a true copy of the Convention on 

registration of objects launched into outer 

space, adopted on 12 November 1974 by 

resolution 3235 (XXIX) of the General 

Assembly of the United Nations, the original 

of which is deposited with the Secretary

General of the United Nations. 

Fol' the SeCZVJtal'y-GeneroZ: 

The LegaZ Counsel, 

United Nations, New York, 

6 June 1975 

Je certifie que le texte qui pr6c!de 

est une copie conforme de la Convention sur 

l'immatriculation des objets lancés dans 

l'espace extra-atmosph6rique, adopt6e le 

12 novembre �97� par r6solution 3235 (XXIX) 

de l'Assemblée g6n6rale de l'Organisation 

des Nations Unies et dont !'original se 

trouve déposé aupr�s du Secrétaire gén6ral 

de l'Organisation des Nations Unies. 

PoU1' Ze Secl"4taiN g,1ufraZ 

Le Consei Uel' jW'idiqUII 

Organisation des Nations Unies, New York, 

6 j uin 1975 



.. 

;, 


